
ਗਉੜੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Gauree, Fifth Mehl: 

ਧੰਨੁ ਇਹੁ ਥਾਨੁ ਗ੉ਵ ੰਦ ਗੁਣ ਗਾਏ ॥ 
Blessed is this place, where the Glorious Praises of the Lord of the Universe 
are sung. 

ਕੁਸਲ ਖੇਮ ਩ਰਵਿ ਆਵ਩ ਬਸਾਏ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
God Himself bestows peace and pleasure. ||1||Pause|| 

ਵਬ਩ਵਿ ਿਹਾ ਜਹਾ ਹਵਿ ਵਸਮਿਨੁ ਨਾਹੀ ॥ 
Misfortune occurs where the Lord is not remembered in meditation. 

ਕ੉ਵਿ ਅਨੰਦ ਜਹ ਹਵਿ ਗੁਨ ਗਾਹੀ ॥੧॥ 
There are millions of joys where the Glorious Praises of the Lord are sung. 
||1|| 

ਹਵਿ ਵਬਸਵਿਐ ਦੁਖ ਿ੉ਗ ਘਨੇਿੇ ॥ 
Forgetting the Lord, all sorts of pains and diseases come. 

਩ਰਿ ਸੇ ਾ ਜਮੁ ਲਗੈ ਨ ਨੇਿੇ ॥੨॥ 
Serving God, the Messenger of Death will not even approach you. ||2|| 

ਸ੉  ਡਿਾਗੀ ਵਨਹਚਲ ਥਾਨੁ ॥ 
Very blessed, stable and sublime is that place, 

ਜਹ ਜ਩ੀਐ ਩ਰਿ ਕੇ ਲ ਨਾਮੁ ॥੩॥ 
where the Name of God alone is chanted. ||3|| 

ਜਹ ਜਾਈਐ ਿਹ ਨਾਵਲ ਮੇਿਾ ਸੁਆਮੀ ॥ 
Wherever I go, my Lord and Master is with me. 

ਨਾਨਕ ਕਉ ਵਮਵਲਆ ਅੰਿਿਜਾਮੀ ॥੪॥੮੯॥੧੫੮॥ 
Nanak has met the Inner-knower, the Searcher of hearts. ||4||89||158|| 

 


